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TRTBUNAL POPUIAR REVOLUCIONARIO CONSTITUIDO Ih¡ PHNOM PS.¡H PAR,A JUZGAR EL
CRII¡EN DE GENOCIDIO COII,¡ETIM POR IA CAMARILIA DE POL POT-IB{G SARY

(agosto de I979)

Documento No. 2, 4' 03.

INFORMES CIENTIFICqS

PREVISIONES DE UN PEDIATRA ACERCA DEL DESARROLLO ESTATURO

PONDERAL E INTELECTUAL DE NIÑG DE PHNOII PENH TRAS IA CAIDA
DE IA CAPITAL KHMER EN 1975

Antes de la caída de Pt¡non Penh, eI 17 de abril de L975r Ia población infantit
representaba el 45t de Ia población (estadística proporcionada ¡nr el ex Jefe del
Servicio de lucha antituberculosa en Phnon Penh)i es decir, 900.000 niños, entre
dos millor¡es de habitantes urbar¡os, cuya edad ¡ndría ccilar desde el nacimiento
hast Ios 15 años. Estos niños fueron expulsados de Ia ciudad c.on sus padres durante
la estación n¡ás calurosa &l año, mal vestidos, mal alinenta&s, sin nedicamntosi
adem¿ás, las pobres criaturas debían recorrer a pie un trayecto muy largo antes de
Itegar a su &stino final . En camino, eran ataca&s por muchas enfer¡edades,
algunas de ellas fatales.

En la fanosa "cooperativa & Pol Pot-Ing Sary", eses niños se repartían en

diferentes grupos de trabajadores; de 15 a 13 años for¡naban una brigada móvil de
obreros, de los 13 a los 8 años, guardaban buelnas o búfalos; de los 8 a los 5 años,
concurrían a la "escuela de la aldea" con \¡n sorprendente prograna de "recolección
de estiércol de vaca", desde Ia mñana hasta el anochec€r, esperando obtener a
cambio un plato de caldo de arroz, mal servió y ligeramente salado. El réginen
proporcional e higiénico se &saconsejaba, para el niño, durante esos negros años.
En los lugares de trabajo, coÍrc en todas parles, se hacía "economían obligando a
trabajar dura¡¡ente y dando ¡ruy poco de coner. Lo misrro se hacía con las pobres
mujeres embarazadas de I a 7 nesesr pu€s también parecía necesario un réginen
restrictivo para el feto.

Las condiciones higiénicas eran muy malast los niños jugaban desnu&s en un
est,anque o en un sendero, comien& de vez en cuando un puña& de tierra o una hoja
suciar corrD suculento bocaó. En esa forma ingerían, sin saberlo, huevos de toda
clase de lo¡nbrices intestinales. ¿Cuántas muertes causadas por ascaris se anuncia-
ban en nuestra cooperativa? "Ios casos de perforación intestinal y cótioo abdorni-
nal nprtal provocafu por los gusanos eran cosas corrientes", decía un nÉdico de la
aldea.

Más aúnr los niños de Ia capital debían r¡crir porgue procedían de la capital,
porque sus padres eran traidores a la nación, porque eran de familia nilitar, de la
familia real, porque eran hijos de intelectuales, etc.

Ahora, después de Ia liberación por el Funsk, los pegueños sobrevivientes de
Phnom Penh est¿ín de regreso y se agrupan en tres'categorías:

1 - Categoría Ar Los niños de alrededor de 4 años (3 años, 8 neses' y
20 días)
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tos niños de rnás de 4 añG de edad.

Los niños nacidos después del 7 de enero de 1979.

Todos los niños que pertenecen a la categoría "N' son los nÉs afectados ¡lortodas las diversas medidas to¡nadas por la ca¡nariLra de pol pot-reng sary en rela-ción con eI pueblo de Kampuchea. La formación de Ia inteligencia se hace a Ia edadde &s afios, cuando un réginren ari¡rentario debería satisracJr las neoesidades delencéfalo que aunlenta a ojos vistas. Et desarrorlo de ras facultades afectivasexige la presencia de ra undre a1 la& de su hijo, o por lo r¡enos una presenciahumana' Desgraciadarcnte, nuestros niños no tuvieron nunca este privilegio porquedebían contentarse @n el cuida& de una anciana abuela de 70 años privada deafectos desde mucho tienpo atrás, gue cuidaba a la vez diez niños. Esto explica lacatástrofe' Ade¡nás, el desarrolLo en estatura y en peso depende estricta¡¡ente deun régimen equitibrado compuesto de proteírru", iíquilos, siii"iát", sales mineralesy vitaninas, sin olvidar ros alirentos rácteos. La higiene tiene su¡¡a in¡nrtanciaporgue puede evitar ar niño esa praga que es la parasitosis intestinal., q;e afectaa su nor¡nar desarrolro intelectual, espiritual y corporar.

Todos estos argurentos me autorizan a predecir que los niños de la categoría Atendrán r¡¡a talla y un peso inferiores a ros der niño de la misrna edad gue difra-tara de un régimen equilibrado co¡¡r¡ eI descrito. Los pobres niños tendr¡án a&másun cociente intelectual (CI) inferior o igualr corrD máiiro, a t00t (para ser ¡nédicoes neoesario un CI = I20$) ¡ Y suf,rirán perturbaciones afectivas notables.
La categoría B abarca a to&s Ie niños que soranente han si& perjudica&s ensu desarrollo estalura-ponderal.

Por fin, Ia categoría c, representa al futuro pueblo & ra nepúulica popular
de l(ampuchea. Estos gruPos de niños serán objeto de nuestros estudios ulteriores.solamnte er porvenir podrá &cir si estos niños serán granaes, interigentes, sin¡rerturbaciones afectivas. Pero Io gue es muy la¡nentable es gue dentro de 16 añostendreÍps un pueblo & baja estatura, rEnos inteligente, apáIico y nalhurorab almis¡rp tiempo. sin embargo, esto no significa que no pueda ser buen trabajador.

Dr. NOUTTT sAvoEUN
Fediatra

Hospital '7-I" - phnon per¡l¡

2 - Categoría B:

3 - Categoría C:
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CONSECUET{CIAS NOCIVAS DE UN REGIMEN ALIMEb¡TARIO

Reslrictivo_ para tos niños_*¡ I a 4 años_ de e{ad que vivieron
bajo el réginren igFernal de Pot Pot-Ien-g _Sary

Nuestra experiencia en el Hospital "Sept janvier" nos permite proponer algunas
opiniones sobre las causas de la nprtalidad de los niños de la [Íluestra de edad" y
formular algunos co¡rentarios clínicos sobre la psicología de estos mismos niños.

Los niños que llegaron a nuestro establecimiento hospitalario eran todos
recién liberados que habían sobrevivido un tiempo nás o menos largo, entre uno y
cuatro años, bajo el réginren de genocidio de Pol Pot-Ieng Sary. Henos observado
que la cifra de nortalidad es nás alta en las niñas que en los varones' en una
proporción de 12 a ltr ! eue cuanto nayor era el niño m¡ís elevada era la nprtali-
dad. Entre 28 niños fallecidos, hemos contado ocho de cuatro años, ocho de tres
años, cinco de dos años y ¡nr fin un niño & un año de edad. Todos estos niños
sucumbieron a consecuencia de alguna infección que se añadía a una situación de
policarencia crónica. Entre las infecciones y afecciones que provocaron Ia muerte
de los niños, cabe citar las diarreas infeccionsas o alimentarias, o parasitarias,
diversas infecciones microbianas, las infecciones intestinales y otorrinolaringoló-
gicas, fiebres de origen incierto, convulsiones subintrantes mortales, pero Ia
causa prirnrdial- de la muerte de los niños fue Ia disentería amibiana y bacilar.
Sabemos gue eI régirnen pobre en proteínas no podía asegurar al organismo un aporte
suficiente de los 18 aminoácidos esenciales, sobre todo la lisina y el triptófano,
cuya función consiste en asegurar Ia reparación de los tejidos desgastados, roídos
por la acción de lisis de los gérmenes. En tales condiciones, los tejidos infecta-
dos serían como una puerta ampliamente abierta aI acceso de todos los microbios, al
tiempo que la defensa orgánica &bilitada permite a estos últinps una invasión
fácil. La acción del sistema de defensa del organismo hambriento, a cargo de los
npnonucleares y polinucleares, sería igualnrente mínima. En consecuencia, el hambre

sufrida durante eI negro episodio de ol Pot-Ieng Sary' Pone la salud del niño en

un estado de tal fragilidad que provoca una ¡n¡erte fácilr iur en caso de una infec-
ción muy trivial. Un gran número de niños han venido a pagar con sus vidas la
falta de un réginen alinentario correcto. Los sobrevivientes de la generación
(de I a 4 años) deberán tener un potencial de inteligencia muy reducido, con un

cociente intelectual (CI) inferior aI 95t. Recorde¡Ips que para graduarse Ae nÉdico
es preciso ostentar un CI igual a 1208. Esta cifra nos permite prever e1 porvenir
intelectual y profesional de los niños menciona&s.

Aunque carecemos de ciertos materiales especializados necesarios para deter¡ni-
nar y evaluar el valor sicotógico del niño, nos esforzallos, dentro de nuestros
medios, en empezar por determinar y destacar ciertas nociones que podríamos califi-
car de rudirentarias, pero útiles.

Nuestro servicio de pediatría agrupa actualnente (7-VII-79) a 73 enferÍlos.
Todos ellos están gravemente desnutridos. Ademásr son sucios, aPáticos, indiferen-
tes a toda presencia hunnna. Sola¡rente les interesan los alinentos; son bulímicos.
Ciertos niños le huyen a todo 1o que sea animado, siendo esta una reacción anornal
que conviene señalar. Prefieren quedarse acurruca&s en un rincón silencioso,



obscuro, Io que recuerda
la selya y al silencio de
a muchos de ellos, tienen
En resuÍEn, pol pot-Ieng
bestia salvaje, que solo
sin sentimientos,

Phom Penh, 7 de jul io de l9?9

Por fin' con ro poco gue henns hecho y gue tratarps de proseguir basta, sinduda, para demostrar a ras gentes civitizadas, amantes de la paz y de la felicidad,cuán desgraciados son los niños camboyanos. ¿Qué porverir rel .speraa ¿y quéporvenir puede esperar toda la nación kh¡nera 
-por pot-reng sary no sólo han asesi-nado a las pobres pegueñas criaturas inocentes sin defensa, sino que han arruinadoa toda una generación de niños actualment,e vivos eotre L y 4 años de edad. Estosniños quizás crezcan lentarente, tendrán una vida-interrumpida por una larga perma-nencia en un hospital o en un sanatorio.y cumprirán penosu*"nl.'con los deberes deun buen ciudadano de ra nación. He aquí la sómbri;;;;;;;;f;;;"" orrece erfuturo para este grupo de niños que sufrieron todo el peso del sanguinario y bár-baro régir¡en de pol pot-Ieng Sary.
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verdaderamente er instituto animar sarvaje, acostumbrado aIa naturaleza. La presentación de un jr:gueEe t.ranstornamiedo de una muñeca, de un pequeño autámévif mecánico.sary ha transformado ar futuro pirar de ra nación en unalleva una vida vegetativa, sj.n conciencia, sin afectos,

Doctor NoUTH SAVoEUN
Hospital de Fbdiatría "Z-I,'
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DIVEBSAS INFECCIONES Y ENFERTT{EDADES EXIS1ENIES DUR,ANTE

LOS AÑOS INFER!{ALES TRANSCURRIDOS BAJO IA DICTADURA DE

IA CAI.{ARfLLA DE pOL PO{Í-IB,¡G SARY

Todas las infecciones y enfernredades enumeradas eran consecuencia de la caren-
cia alirentaria, sumada a un trabajo bestial inrpuesto a los peones.

I. EI edema policarencial a todas las edades y sin distinción de sexot esta
afeeción sá ¿eUe a la carencia asociada de todos los ele¡rentos de Ia alirentación
cotidiana: prótiaos (carne), glúcidos (arroz), Iípidos (grasas animales y vegeta-
les) y vitaninas. Todo edema policarencial favorece Ia infección concomitante y en
tal caso la muerte sería inevitable.

2. Las infecciones microbianas son cosa corriente, pero si no son tratadas
eficaznente pasan a su \rez a ser nortíferas. Ejenplos: las distintas variedades
de abcesos, dÉ furunculosis, & ántrax, de estafilococos malignos de la cara, etc.

3. Las infecciones virales estacionales que afectan a un terreno pobre en
aminoácidos, ocasionaban en otras épocas una epidemia con una tasa de n¡rtalidad
surnamente elevada, mientras que actualmente algunos cornprinidos de aspirina podrían
curarlas en 48 horas.

4. tas infecciones pulnpnares de origen bacteriano, Y Ia tuberculosis pultto-
nar aparecen con mucha frecuencia.

5. Vaginitis, netritis, salpir¡gitis y prolapsos del úteror gü€ aparecen con
mucha frecuencia entre las mujeres que trabajan semisumergidas en los arrozales
abona&s con e:(crenentos hu¡nanos.

6. La amnorrea o la dis¡renorrea eran co¡nunes entre rnrljeres jóvenes y
muchachas.

7. EI paludier¡o dzotá siempre en forma endémica. Cada año mueren decenas de

¡nillares de personas.

8. Los leprosos eran condenados a la pena capital, al igual que los sifilí-
ticos. Se trataba de una afecciónr o más bien de una enfernedad de Ia antigua
sociedad.

9. Las parasitosis i{¡testinales daban muestras de Ia carencia integral de

higiene generi como así ta¡nbién del retorno hacia Ia edad de Ia piedra tallada.

10. El pian, erradicado totalrcnte de Camboya' collenzaba a reaparecer en todo
eI territorio.

11. Se encuentran muy a ¡enudo casos quirúrgicos que sobrepasan muchas veces
Ia etapa de la oPerabilidad.

L2. Los diferentes tipos de anemias son innunerables.
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13 ' Las cirrosis hepáticas se encuentran también muy a ¡nenudo. se trata deuna afección que [ü.¡estra directanente la carencia der aporte proteínico necesarioen Ia alinentación.

14' La ceguera aparece rruy frecuentenente entre los niños. se debe a unacarencia de vitamina A secundaria, a una diarrea crónica.

Doctor NOUTH sAvoEUN
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Doculpnto No. 2, 4, 08.

INFORME

SOBSE LOS CRIMINES COMETIDOS POR I,A CAII'IARILI,A DE POL POT.IENG SARY

CONTR T.A CULTURA, I,A INFORMACION Y IA PRENSA DE KAMPUCHEA

En Kampuchea ha habido siempre grandes artistas. Descendientes de los cons-
tructores de los templos de Angkor, han continuado enriqueciendo incesantenente la
cultura del pueblo khmer con nuevos aportes en las distintas esferas de la cultura.'
arquitectura, música, escultura, pintura, danza, literatura, teatro. oespués de la
iniroducción de1 cine, la radiodifusión y la televisión en Kampuchear el espíritu
creador del pueblo khmer no ha cesado de manifestarse para poner estos nedios de

esparcimiento y de educación al alcance de 1as masas. Nuestro pueblo esperaba
asimisrno con impaciencia la apticación de los fines de Ia revolución socÍalista
prometida por PoI Fot y Ieng Sary. Et nuevo ¡nder haría sin duda que Ia masa de la
pobtación se beneficiara de las grandes adguisiciones de la cultura acumuladas por
nuestros antepasados, así co¡rc de los tesoros de la cultura mundial.

Desgraciada¡üente, Ia cannrilla de Pot Pot-Ieng Sary detestaba nuestro patrinc-
nio cultural nacional y los representantes auténticos de esta cultura nacional. Su

intención era aniquilar tanto la cultura khmer coÍto los artisEas khmer. Quería
imponer aI pueblo de Kampuchea Ia "revolución cultural" importada de China y formar
nuevos propagandistas y nuevos artistas. Su política se definía de la siguiente
manera¡ "En e1 plan cuatrienal 19?7-1980 relativo a Ia cultura, la literatura y el
arte es necesario seguir extirpando de la cultura y del arte todos los vestigios
del imperialismo, del colonialismo, del feudalismo y de las otras clases antiguas
que estaban en eI poder". Traducido en tér¡ninos accesibles al gran público, ello
significaba dar muerte, o por lo menos malos tratos a los artistas y a todos
aquellos gue Luvieran alguna relación, próxinn o lejana, con la cultura khmer;
quería ¿ec;-r además la destrucción de los monumentos, las bibliotecas, los estudios
de televisión o de radiodifusión; en resunen' de toda la infraestructura'

Hagamos una reseña de sus asesinatos y de la destrucción emprendidos en una

escala jamás conocida en la historial mundial.

I. EI arte;

En Ia esfera del arte, podenos ÍEncionar Ia música tradicional, la música Pin
peat Mohori, Ia música clásica, la música nnderna, eI t,eatro "Bassac", el Yiké, el
ayayr el chcheu Fei, el chchay yam, el ballet, la danza folklórica "trott", conoci-
dOs todos el-los en eI mundo entero. Son el símbolo de nuestra cultura nacional' el
alma de la civilización de Kampuchea. Apenas llegado at poder, la camarilla de FoI
pot-Ieng Sary hizo destruir todos los instrumentos de músicar todos los trajes
tradicionales utilizados en el teatro, todos los doculentos sobre las artes. Los

lugares en que 1os artistas presentaban sus artes, como los teatros de Phno¡n Penh,

y de provincia, Ia universidad de bellas artes' la facultad de música, fueron
destruidos o dañados, salvo raras excePciones.

Se hizo una matanza despiadada de artistas,
viejos, a golpes de azacia, de bastones de ba¡nbú,

traspasados Por bayonetas o varas punbiagudas de

hombres o mujeres, jóvenes o
de barras ¡netálicas. OEros fueron
hierro. A nn¡chos les arrancaron

/...
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Ios ojos, o fueron desventrados o enterrados vivos. Los menos infortunados, si se
Ios puede llamar así, murieron poco a poco debido a los duros trabajos que se
exigía de ellos a cambio de una alimenbación totalmente insuficiente. Autores de
gran prestigio nu:rieron en condiciones atroces, co¡no en los casos de Sin Sisarouth,
Neang Huy t"leas, Has Salorn, peou Sipho, Vey Ho.

Ly Kim Uong, autor dramático destacado, profesor de Ia facultad de arte dramá-
tica, fue golpeado y muerLos a golpes de azada en el bosque de O Samrong, delante
de la cooperativa Romduol, barrio de Phnom Leap, Srok Proah Notr preah, provincia
de Battambang. El asesino fue un individuo l1amado Luy, miliciano del servicio de
seguridad del barrio. tvlao Keng, actualmente artista en Ia ciudad de los artistas
del Frente de Bassac, fue testigo ocular del hecho.

Ay Savouth, músico, fue amarrado, golpeado y muerto a garrotazos por este
mismo Luy en O Romchek, barrio de Phnom Leap, Srok Preah ¡¡étr préah. La mujer del
artista fue violada por cinco hombres de PoI Pot antes de darle muerte. El Sr. Sot,
que vivía en la misma ciudad que el tvlao Keng, fue testigo ocurar.

Hing Bunthon, profesor de arte, que había estudiado en Checoslovaquia, actor
de cine en la famosa pelícu]a "A chey", antiguo director técnico de Ia televisión
no pudo aceptar por mucho tienpo los trabajos forzosos que se le imponían y decidió
suicidarse cortándose la lengua en la aLdea de Chek, barrio de Chen Choeung, srok
Staung, provincia de Korq)ong Thom. el testigo ocular fue Ia Sra. l'lalay, actual-
nente domiciliada en Ia ciudad de }os artistas del Frente de Bassac.

Otras actrices fueron violadas por esta banda de traidores y luego enterradas
vivasr por ejemplo, el caso de la Sra. Mom Saram, del teatro hablado. EI asesino
era miliciano al servicio de la seguridad del barrio de prasaut, srok Svay Teap,
provincia de Svay Rieng. Fue testigo el cuñado de la vícti¡na, Sr. Nou, domiciliado
actualnpnte en el nrercado cent,ral de phnom penh.

De los 38 músicos, Ios ?4 alumnos de danza y los 77 bailarines del grupo de
danza folklórica sóIo escaparon a la matanza 38 bailarines y 9 músicos. De los
195 bailarines y bailarinas clásicos só1o quedn 48. De los 54 artistas del cuerpo
de baile sóIo cuat,ro escaparon por milagro a la muerte. De los 416 estudiantes de
la facultad de artes plásticas, sólo quedan 14 sobrevivientes.

En totar, de 1.241 artistas no quedan más que l2l, es decir el 10t.

2. Ef cine

Las 34 salas de proyecciones cinenntográficas de la capital y todas las salas
de provincia fueron clausuradas desde Ia llegada de pol pot-Ieng Sary al poder. El
maüerial de proyección de las salas y los ocho grupos ambulantes de proyección
fueron destruidos o gravenente dañados. Las compañías productoras de pelícutas
fueron liquidadas. Mientras la producción corriente era de 50 a 60 películas
anuales, en la época de Pol Pot-reng Sary solanente hubo películas de actualidades
en colores, de corto netraje, rodadas después de falsificar sit,uaciones, y destina-
das a ser Proyectadas en eI exterior. Por buenas razones no se atrevían a proyec-
tarlas para los internados en los campos de concentración.
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Naturalnente, Ia rnayoría de los técnicos y de los actores que habían trabajadobajo "el ant'iguo régimen" eran objeto de una persecución despiaJada, de matanzas, oestaban obligados a dedicarse a duras tareas manuares en los campos o en ras coope-rativas de pesca de Tonlé sap. De las 75 personas que integraban las compañíascineratográficas del servicio de información sólo quedan seis. De los 40 actores yactrices, sólo dos están vivos. De los cinenatógrafos de phno¡n penh, solamentesiete podrán ser utirizados después de grandes reparaciones.

3. La televisión

La única estación de televisión de la capital fue destruida.. la e¡nisora, eIestudio y gran parte de las construcciones están destruidos, del misnrc nodo queIos 40.000 receptoresi en Kampuchea casi no qued ninguno.

De los 66 técnicos y enpleados de televisión, solament.e están vivas siete
Personas.

4. La radio nacional, la prensa

La radio continuó funcionando bajo et réginen genocida de pol Fot-Ieng sary.Estos traidores se sirvieron de ella como ¡nedio de dar a tiempo directrices a lásautoridades locales, entre etlas los khum.

El nuevo periódico y Ia nueva revista publicados por Ia camarilla sólo difun-dían ideología de Ia "revolución cultural china". Esta prensa era contraria a losprofundos sentimientos del pueblo de Kampuchea, gue aspiraba a estar informado bieny rápidamente, y a vivir en buena armoníá con los puebros vecinos.

EI espíritu de desquite que animaba a esta prensa y esta radio llanadas nacio-nales causaron rnuchas muertes entre los soldados gue fueron obligados a librar laguerra de agresión contra Viet Na¡n.

tos periodistas, Ios directores de periódicosr áur aquellos gue estaban contraeI régimen de Lon NoI, eran despiadamente eliminados. El Sr. Ib¡n Varnari¡h, exdirector de la Prensa "samreng Phnom Pe¡lh" que había participado en la lucha contraIos inperialistas etadounidenses y sus lacayos y gue había sido encarcelado por LonNoI - In Tam en Prey Sar, fue truerto en 1978 por Fol pot-Ieng Sary en Ia aldea de
Andaung Pó, barrio de Andaung É, srok Taing Kauk, provincia de Koltpong Thorn. Fuetestigo su hija I'lom, &niciliada actualrente en la aldea de Audaung pó. EI sr.
Chou Thany, director de la inprenta rKah Santo pheap,,r ! gue había sostenido la
causa revolucionaria contra los imperiatistas estadounidenses, fue muerto en unaaldea situada en sanng, srok Hoh Thon en el morento en que salía de phnom Fenh en1975. Antes de darle m¡erte, los asesinos 1o obligaron a cavar su propia tunba ala hora del crepúsculo. Fue testigo el cuñado de la víctima, gue actualmentepresta servicio en el ex sonexim.

Entre los rnás de 300 periodistas y trabajadores de las imprentas de periódicos
sólo quedan vivos cirpo periodistas.

Para resumir, todos los medios de información fueron convertidos en instru[En-
tos gue servían para ProPagar una ideología.. transformar al hombre en un robot.

/...
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Así, en lugar de crear condiciones más favorables que pernitieran a-r. hombre
desarrollarse libre y total¡nente, se enpleaban todos los medios posibles, incluidas
las torturas y los asesinatos en masa, para destruir en el hombre toda veleidad de
reflexionar, de pensar. Debía trabajar co¡¡p una máquina que produce mucho y que
consume lo r¡enos posible. Todas las órdenes del Angkar debían ser ejecutadas
irunediatatente; cualquier de¡ncra era grave[Ente castigada, a nenudo con ta única
pena aplicable, la muerte, causada por un golpe de barra netáIica en la nuca.

5. Bibliotecas y museos:

EI hecho de frecuentar bibliotecas y museos no solamente se consideraba inútil
sino un derroche ilícito de tiempo porque perrnitía a los lectores y a los visitan-
tes tener conocimiento de 1o bello, o de ideas que nunca eran conside'odas ortodo-
xas. Así fue como cenbenas de millares de libros que pertenecían a l-a b^ ioL-
nacional- de Phnom Pehn, la biblioteca del instituto budista, ta biblir teca del
Instituto Khmer-Ir1ou, deL instituto pedagógico, de los establecimientc¡s escolares,
fueron destrozados y arrojados de cualquier manera a los jardines y a la calle. La
mayor parte del personal de las bibliotecas fue asesinado: de los 41 profesionales
de la biblioteca nacional, 35 perdieron la vida.

El museo establecido en eI recinto del antiguo palacio real, el de la pagoda
de plata, los de las provincias, en particular eI de Battambangr eI museo de l{at
Pot üleal, todos fueron destruidos. Todos los objetos antiguos de oro y plata,
testimonio de Ia gloriosa civilización deI pueblo khmer, fueron robados por la
camarilla que estaba en el poder¡ los de bronce, de cuero o de varias aleaciones
fueron incautados en un 708. Lo nis¡no puede decirse de las estatuas de piedra, de
las escuLturas. Fueron destruidos muy bellos monumentos, del mismo modo que Ia
facultad de arqueología, centro de formación y de investigaciones arqueológicas.
La mayoría de los arqueológos, de los escultores y de los estudiantes de Ia univer-
sidad de argueología han sido asesinados. El Sr. Ly Vu Ong, decano de la facultad
de arqueología y director del nuseo nacional, fue asesinado en Kien Svay innrediata-
mente después de har¡er sido obligado a abandonar Phnom Fenh. La vícti¡na debió
cavar su propia tumba antes de ser asesinado a golpes de zapapico. Testigo ocular
de} hecho fue el Sr. Phim Neon' gue trabaja actualmente en el ¡nuseo nacional.

6. Religiones - usos y costumbresl

Las 3.254 pagodas fueron destruidas, abandonadas, utilizadas conp cárceles,
corn depósitos de abono ... Objetos antiguos de valor inestimable fueron arrojadosa los fosos o robados. Así se han perdido para sienpre verdaderos tesoros de una
civilización. Los 63.000 bonzos (o sea la centésima part,e de la población) debie-
ron abandonar eI t¡á¡ito y vestir ropas civiles, contrarianente a una costumbre
varias veces nilenaria. Se tenía su influer¡cia sobre los fieles, así como Ia
reunión de estos últirps en las pagodas. Las mezguitas ta¡nbién fueron destruidas y
exterminados los fieles. La gran catedral de Phnom genh desapareció por completo¡
nada gueda donde había un gran edificio,

Los usos y coslumbres de los kh¡ners eran nenospreciados como producto de
antiguas clases explotadoras. Dejaron de celebrarse las festividades anuales: el
t'iem¡n gue se les destinaba era tiempo perdido para los trabajos forzosos de
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excavación. Sin embargo, en su corazón el pueblo de Kampuchea no podía olvidar la
celebración de los difuntos (eI Prachum Bon), el triple aniversario, 1a fíesta de
1as aguas, la ofrenda a los nonjes, las festividades agrarias tradicionales ...

COI{CLUSIONES:

La lista de los crímenes conetidos contra Ia cultura khmer por la camarilla de
PoI Pot-Ieng Sary todavía es larga, muy larga. Esta camaril.la llevaba a la prác-
tica el oscurantisÍp ya preconizado por Pekín en su gran revolución cultural. sus
amos Les enseñaron Ia forma de sofocar todo sentimiento humano, toda relación entre
seres hunanos. Todos los habitantes deben convertirse en autómatas gue ejecutan
mecánicanente las órdenes recibidas; dejar de ser hombres: la muerte será inevita-
ble si hacen un tímido intento de recuperar la condición de seres humanos. tos
conceptos de libertad de Ia persona humana, de 1os derechos y las libertades de 1a
persona eran' en Kampuchea como en China, conceptos superados por proceder de la
clase burguesa. Esos conceptos deben ser elirninados si se qui.ere construir una
sociedad sobre bases totalmente nuevas, sin lazo alguno con la gloriosa historia de
Kampuchea. A1 mismo tiernpo gue se procedia a esta dislocación social, se trataba
t'a¡nbién de destruir la familia. Los "maestros de escuela" enseñaban a sus alumnos
a espiar a sus padres, a aflojar los lazos gue los unían a ellos, y hasta a darles
muerte si sospechaban que fueran rebeldes a la política de PoI Pot-Ieng Sary.

En estas condiciones, toda cultura debe ser abolida, y en realidad fue abolida
durante la permanencia del régimen Pol Pot-Ieng Sary. Las consecuencias de esta
situación han sido muchas. Aparte de las enormes ¡Érdidas en artistas y en hombres
de ciencia y de l-as consj.derables pérdidas materiales, deberps insistir en que las
¡Érdidas en eL plano humano son incalculables. Los niños y los jóvenes que fueron
graven-'nte emPonzoñados por la revoluci.ón cultural de PoI Pot-Ieng Sary deben
volver a convertirse en ciudadanos de Kampuchea de cultura auténticaÍEnte khnrer.

Agosto de 1979
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ARTISTAS DE KAII{PTrcHEA DESPUES DEL GENOCIDIO

El Oonjunto Artístico Nacional de Kampuchea, integrado por unos 60 artis-
tas, visitó reciente¡nante Viet Nam y ofreció unas actuaciones que fueron
muy bien recibidas.

El corresponsal deI Viet Nam Oourier entrevistó a algunos de los artistas.

EI régir¡en de Pol Pot-Ieng Sary dividió a Ia población en tres categorías.
Los artistas de teatro quedaron incluidos en Ia segunda o en Ia tercera categoría,
según fueran su nivel de educación y sus relaciones con eI antiguo régimen. Esos
ciudadanos de segunda y de t€rcera categoría sufrieron persecuciones de todo tipo y
en algunos casos fueron exterminados.

Pen Zoul-eng que dirige el @njunt,o y también e1 nuevo Teatro Nacional de la
nepúUlica Popular de Karpuchea, me dijo: "En la actualidad eI Teatro Nacional
cuenta solanente con 200 artistas. Algunos de eltos han ejercido la profesión
durante años y otros son nuevas adquisiciones. La compañía que en Ia actualidad
visita Viet Nam se formó con personal- procedente de} Teatro. No obstante, esos dos
centenares de artistas constituyen todo el personal de que podenos disponer en eI
país. En 1975 había unos I.2OO artistas, pero 1.100 de éstos, es decir más del 90t
han desaparecido. Algunos fueron asesinados después de haber recibido golpes de
zapapico en Ia cabeza, mientras que otros murieron lenta¡fignte en prisión. Muchos
de ellos simplemente no pudieron sobrevivir a las condiciones de trabajo forzados,
hambre y enf ermedad gue prevalecían en las lla¡nadas co¡runas populares".

Pen Zouleng ms contó que tres de sus hijos habían sido asesinados y que nuy
pocos de sus parientes siguen vivos. Co¡rc antiguo profesor de la Escuela Real de
las Artes de Kampuchea y ex director del Teatro Hablado de Phnom penh, había pre-
visto el peligro que se cernía sobre é1. De 1975 a L979, tuvo que ocultar su
iden tidad.

También ne dijo.' "Los 60 miembros de la compañía que visita Viet Nam han
tenido parientes asesinados. Cuarenta y tres de ellos han perdido parientes cerca-
nG: padres, madres, esposas, maridos, hermanos o hermanas. Se ha extermina&
prácticanente a ta totalidad de tas familias de algunos de los artistas".

La cantante Zy Skhol refirió su hisLoria.

"Hubo un tiem¡n en que ni fanilia contaba con 2l miembros: abuelo, abuela,
padre, rnadre, hernanos, hermanas, cuñados, cuñadas, etc. gl día 17 de abril
de 1975 fue terrible para mi famitia. Oí¡nqs algunos disparos y después hicieron
irru¡rión en mi casa solda&s vestidos de negro gue informaron a gritos a la fami-
lia de que debíamos dirigirnos a Ia provir¡cia de Kompong Ctram. Nos sacaron de allí
a punto de bayoneta, co¡t¡¡ a un grupo de prisioneros. A Ia caída de la noche está-
bamos exhaustos y nos habíamos tendido en la cuneta para dormir. Fue la últi¡na vez
que &rminrcs antes de que Ia familia quedase dividida. Nos incluyeron en Ia cate-
goría de parásitos, como a otras familias de clase nredia de Phnom Penh.
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En Kompong Cham ne pusieron a secar y transportar est,iércoI. Me faltaban
fuerza para realizar ese trabajo y tenía que pasar toda la jornada bajo un so}
abrasador. to que renos se ÍE ocurría era cantar. Continuarente ne atormetaba la
ansiedad por Ia suerte que podría haber corrido mi familia. No recibía ali¡nentos
suficientes y a nenudo estaba enfer¡na. No recibí noticias de ¡ni famitia hasta
algunos ÍEses despds de la liberación (7 de enero de 1979), entonces, tras muchas
pesquisas, nE enteré de gue sóIo había sobrevivido mi única hermana.

Zy Sokhol es la cantante solista de la obra operística "sangre y lágrimasn,
compuesta por e1la. Se trata de una conposición intensa y corunovedora, tal vez por
reflejar Ia experiencia personal de Ia autora. Se inicia con una representación
dramática de las mat,anzas de Fol Fot. Después de Ia aterradora escena de tos
cadáveres, Zy Sokhol y J-os demás sobrevivientes se levantan entonando un canto a Ia
libertad.

!{inh Kosony es en la actualidad la prinera bailarina del Teatro Nacional
Kanpucheano.

Desde los seis años de edad recibió lecciones de danza en la Escuela de las
Artes de Phnom Penh y posteriorrente fue seleccionada para fornar parte del cuerpo
de danza del Palacio ReaI. A los 12 años, interpretaba magistral¡ente los papeles
de pollitor patoy pájaro. A los 14 años, empezó a interpretar danza lírica, Ia
danza clásica de Kamkpuchea. Adquirió gran reputación por su papel en los ballets
Riem Ke y Seklia.

Mir¡g Konosy había actuado en capitales auropeas y asiáticas. Pero padeció la
misma suerte gue el resto de sus corqratriotas bajo el regiren de Pol Pot. Fue
evacuada de Phnom Penh, junto con su familia, y trasladada a Ia cornarca montañosa
de la provincia de Battambang.

Nos 10 refería así: "En Battambang, me obligaron a hacer trabajos manuales.
Desde la infarria había tenido las manos delicadas de una bailarina. ¿Cóno podía
transportar pesadas cargas de leñas y n¡over troncos de árbol gue pesaban dos veces
nás que yo? Cuando no podía hacer eI trabajor llovían los gol¡ns sobre mí y los
ho¡¡bres re gritaban insultos. Itlis dos hermanos nás jóvenes fueron asesinados. !,ti
hermano ¡ni¡yor sufrió del trato más despiadado, a pesar de que trabajaba sin des-
canso. Todo aquello m puso en un estado de continua tensión nerviosa. At oír las
noticias de la liberación de Phnonr Penh (7 de enero de 1979), abandoné mi lugar de
trabajo y ¡ne dirigí a ni casa. Cuando llegué a Fursat, las autoridades rer¡olucio-
narias te condujeron a Phnom Penh. Ahora soy de nuevo una bail-arina y ¡re encuentro
aquí en Hanoi. Es difícil de creer. Todo parece un suettor.

von Savay tuvo una experierria parecida. Tomó lecciones de danza desde La
edad de 7 años en la Escuela Real de las Artes. A los 1.5 años ingresó en Ia Co¡pa-
ñía del Teatro Real. AI igual. que Minh Kosony' había actuado en variog países y
estaba especializada en la ¡nundial¡rente farpsa danza Spsara (Ia diosa de Angkor) .
También ganó un prenio en eL concurso internacional de danza de Indonesia.

Es difícil inaginar la duración y conplejldad que regulere la formación de
una bailarina clásica oriental. Debe eq¡ezar a estudiar de niña y adquirir una
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agilidad enor¡Ire en las muñecas, brazos, nanos y pies. Las autoridades de pol pot
no daban importancia alguna a esa rica y belta tradición. La intérprete de Iadanza de Apsara tenía que dedicarse a un trabajo agrícola agotador, transportandoescrercol y cavando acequi'asr conp los otros habitantes de las ciudades enviadas aBattanbang.

La abuela de von savay nurió de hambre. su padre y su hermano fl¡'nor fueron
asesinados en la selva. ElIa creyó volverse loca, pero tuvo que ocultar su identi-dad, ya gue la nayoría de sus comPañeros de Ia Oonqlañía del teatro Real habían sido
ejecut,ados cuando se averiguó su identidad.

von savay reIIE¡Ipra los últirps días de la pesadilla. ,'Un día, un hombre de
Angkar adivinó que yo era una atriz y pidió a sus superiores permiso para matarme.Así que escapé a la jungla. Atlí cai .n ma.ros de un bandido que intentó obligarmea casarÍE con é1. Yo resistí porfiadarente y ¡rE escondí en Iá selva hasta Ialiberación".

hizo una Pausa, perdida en sus pensamientos, y luego prosiguió; ,,Nunca olvi-
daré un día en que, después de acabar la tarea, niré mis *rro", quemadas por elsol, callosas y cubiertas de costras y casi 11oré. Pensé que nurrc. podríá rrolver ahacer los delicados movimientos de manos de ¡nis danzas. pero no poaía dejar gueIos hombres de Angkar viesen que r¡E angustiaba una cosa así. ¡Ningun miembro de
nuestra co¡npaflía se hubiese atrevido a esperar que volveríamos al escenario tan
pronto.r tt .

cuatro ¡IEses después de Ia liberación de Phnom penhr eI @nsejo Revolucionariodel Pueblo de Kampuchea decidió gue se volvería a establecer eI Teatro Nacional, y
se puso comc director a Pen Zouleng. Esle tuvo que empezar por Io más básico, yague todos los teatros se habÍan dedicado a otros fines. puránte cuatro años, eIréginen de Pot Fot-reng sary había prohibido todos los espectáculos dramáticos o¡nusicales. En Phnom Penh sólo se permitía actuar aI grupó musical de Ia estaciónde radio "Kanpuchea De¡ocrática'r. Los decorados, ta guaidarropía, ras coreogra-fías, etc. proPiedad del EsLado habían guedado destruidas o se habían echado-áperder.

Pero la pérdida verdaderarente irreparable es ra de los artistas que murie-
ron durante aquellos años de oscuridad. A pesar de los nunerosos problemas,
Pen Zouleng ha reunido a los art,istas supervivientes y ha empezado a formar a
nuevos intérpretes.

Manos calrosas¡ c€IEis curtidas por la intemperie y voces que han permanecido
ociosas durante los años en que estaba prohibido cantar, están recuperando subelleza. EI resurgimiento se está produciendo con bastante rapidez, por tratarsede artistas muy dotados y resueltos, deseosos de rehabilit.r un arte milenario queha estado a punto de extinguirse.',
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